:*” DEUTSCHE
“.+fl BUNDESBANK

EUROSYSTEM

12. Februar 2018

Rundschreiben Nr. 10/2018

Hinweis: Vorherige Verlautbarung der
Bundesbank zu Finanzsanktionen:
Rundschreiben Nr. 08/2018

An alle
Kreditinstitute

1. Finanzsanktionen gegen Personen, die gegen das Waffenembargo betreffend die
Demokratische Republik Kongo verstofRen
- Durchfuhrungsverordnung (EU) 2018/197 des Rates vom 9. Februar 2018
2. Finanzsanktionen angesichts der Lage in Libyen
- Durchfuihrungsverordnung (EU) 2018/200 der Kommission vom 9. Februar 2018
3. Finanzsanktionen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea
- Berichtigung der Durchfuihrungsverordnung (EU) 2018/12 des Rates vom 8. Januar 2018

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir mochten Sie tber die folgenden Entwicklungen im Bereich der Finanzsanktionen unterrichten:

1. Der Rat der Européaischen Union hat mit Verordnung (EU) 2018/197" (Anlage 1) vier natirliche

Personen in die in Anhang | der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005° (Sanktionsregime Demokra-
tische Republik Kongo) enthaltene Liste der Personen und Einrichtungen, die restriktiven
MalRnahmen unterliegen, aufgenommen. Zwei dieser Personen wurden gleichzeitig aus der
Liste in Anhang la der genannten Verordnung gestrichen.

2. Mit Durchfuhrungsverordnung (EU) 2018/200° (Anlage 2) hat die Kommission einen Eintrag
in Anhang V der Verordnung (EU) 2016/44" (Sanktionsregime Libyen) neu gefasst.

1 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/197 des Rates vom 9. Februar 2018 zur Durchfiihrung des Artikels 9 der Verord-
nung (EG) Nr. 1183/2005 uber die Anwendung spezifischer restriktiver MaRnahmen gegen Personen, die gegen das
Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik Kongo verstof3en

2 Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates vom 18. Juli 2005 Uber die Anwendung spezifischer restriktiver MaR3-
nahmen gegen Personen, die gegen das Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik Kongo verstoRen

3 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/200 der Kommission vom 9. Februar 2018 zur Anderung der Verordnung
(EU) 2016/44 des Rates Uber restriktive MaRBnhahmen angesichts der Lage in Libyen

4Verordnung (EU) 2016/44 des Rates vom 18. Januar 2016 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Lage in Libyen
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3. Des Weiteren hat der Rat der Europaischen Union mit Berichtigung der Durchfiihrungsver-
ordnung (EU) 2018/12° (Anlage 3) die Angaben zu einer natlrlichen Person in Anhang XIII

der Verordnung (EU) 2017/1509° (Sanktionsregime Demokratische Volksrepublik Korea)
geéndert.

Wir bitten Sie, uns auf der Grundlage von Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005
und Artikel 50 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/1509

spatestens bis zum 19. Februar 2018

per E-Mail oder in Ausnahmeféllen per Telefax mitzuteilen, ob und welche Gelder bei Ihnen von
der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/197 und Verordnung (EU) 2017/1509 betroffen sind.

Fehlanzeigen, die auf jeden Fall erforderlich sind, oder Positivmeldungen bitten wir aus-
schlie3lich unter Beachtung der beigefligten Hinweise (Anlage 4) zu GUbermitteln. Mit derart
aufbereiteten Meldungen unterstiitzen Sie uns bei der Bearbeitung lhrer Antworten und vermeiden
Ruckfragen.

Wir méchten Sie darauf hinweisen, dass Sie verpflichtet sind, sich nach dieser Abfrage
ergebende Anderungen beziiglich der Vermdgenswerte, die von Finanzsanktionen be-
troffen sind, unaufgefordert zu melden.

Wir haben die Rechtsakte zu Finanzsanktionen auf folgender Website der Deutschen Bundes-
bank unter dem jeweiligen Sanktionsregime eingestellt:

http://www.bundesbank.de/Navigation/DE/Service/Finanzsanktionen/finanzsanktionen.html
Mit freundlichen Grif3en

Deutsche Bundesbank
Hauptverwaltung in Bayern
Pietruschka Ertl

Anlagen

5 Berichtigung der Durchfihrungsverordnung (EU) 2018/12 des Rates vom 8. Januar 2018 zur Durchfiihrung der Verord-
nung (EU) 2017/1509 Uber restriktive Malinahmen gegen die Demokratische Volksrepublik Korea

6 Verordnung (EU) 2017/1509 des Rates vom 30. August 2017 Uber restriktive Malinahmen gegen die Demokratische
Volksrepublik Korea und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 329/2007
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Amtsblatt der Europdischen Union 10.2.2018

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2018/ 197 DES RATES
vom 9. Februar 2018

zur Durchfithrung des Artikels 9 der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 iiber die Anwendung
spezifischer restriktiver Malnahmen gegen Personen, die gegen das Waffenembargo betreffend die
Demokratische Republik Kongo verstofRen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates vom 18. Juli 2005 iber die Anwendung spezifischer
restriktiver Mafnahmen gegen Personen, die gegen das Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik Kongo
verstofRen ('), insbesondere auf Artikel 9,

auf Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir AufSen- und Sicherheitspolitik,
in Erwdgung nachstehender Griinde:
(1)  Am 18.Juli 2005 hat der Rat die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 angenommen.

(2)  Am 1. Februar 2018 hat der Ausschuss des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen, der gemifl der Resolution
1533 (2004) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen eingesetzt wurde, vier Personen in die Liste der Personen
und Einrichtungen, die restriktiven Mafinahmen unterliegen, aufgenommen. Diese Personen sollten daher in
Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 11832005 aufgenommen werden. Da zwei dieser Personen bereits in
Anhang Ia jener Verordnung benannt wurden, sollten sie aus Anhang Ia jener Verordnung gestrichen werden, um
nun in Anhang I jener Verordnung benannt zu werden.

(3)  Die Anhinge I und Ia der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 sollten daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 wird gemidfl dem Anhang I dieser Verordnung gedndert.

Artikel 2

Anhang Ia der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 wird gemiff dem Anhang II dieser Verordnung gedndert.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

() ABLL193vom 23.7.2005,8. 1.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 9. Februar 2018.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
E. ZAHARIEVA
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ANHANG I

Folgende Personen werden in die in Anhang I Teil a der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 enthaltene Liste aufgenommen:

»32. Muhindo Akili Mundos (alias: a) Charles Muhindo Akili Mundos; b) Akili Muhindo; ¢) Muhindo Mundos)

Benennung: a) General der kongolesischen Streitkrafte (FARDC), Kommandant der 31. Brigade; b) Brigadegeneral
der FARDC

Geburtsdatum: 10. November 1972

Geburtsort: Demokratische Republik Kongo
Staatsangehorigkeit: Demokratische Republik Kongo
Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018

Weitere Angaben: Muhindo Akili Mundos ist FARDC-General und Kommandant der 31. Brigade. Er wurde im
September 2014 zum Kommandanten des Einsatzgebiets der FARDC im Territorium von Beni und Lubero,
einschliefSlich der Operation ,Sukola I' gegen die Alliierten Demokratischen Krifte (ADF), ernannt. Er hatte diese
Position bis Juni 2015 inne. Er stellt zudem eine Bedrohung fiir den Frieden, die Stabilitit und die Sicherheit der
DRK im Sinne von Nummer 7 Buchstabe e der Resolution 2293 (2016) des VN-Sicherheitsrates dar.

Zusitzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fir die
Aufnahme in die Liste:

Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Muhindo Akili Mundos wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7 Buchstabe e der Resolution 2293
(2016) genannten Kriterien, die in der Resolution 2360 (2017) bekriftigt wurden, in die Liste aufgenommen.

Weitere Angaben:

Muhindo Akili Mundos war als Befehlshaber der kongolesischen Armee fiir Militdroperationen gegen die ADF im
Rahmen der Operation ,Sukola I' von August 2014 bis Juni 2015 verantwortlich. Die ihm unterstehende FARDC-
Einheit hat nicht eingegriffen, um Menschenrechtsverletzungen der ADF, auch Angriffe auf die Zivilbevolkerung, zu
verhindern. Mundos hat ehemalige Kdmpfer lokaler bewaffneter Gruppen fiir die Teilnahme an von den ADF
veriibten auflergerichtlichen Hinrichtungen und Massakern rekrutiert und ausgeriistet.

Wihrend seiner Zeit als Anfithrer der Operation ,Sukola I' der FARDC befehligte und unterstiitzte er auch eine
Splittergruppe der ADF, die sogenannte ADF-Mwalika. Unter seinem Befehl haben die ADF-Mwalika Angriffe auf
die Zivilbevolkerung veriibt. Dabei haben seinem Kommando unterstehende FARDC-Kdmpfer die ADF-Mwalika
zusatzlich unterstiitzt.

33. Guidon Shimiray Mwissa
Geburtsdatum: 13. Marz 1980
Geburtsort: Kigoma, Walikale, Demokratische Republik Kongo
Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018

Weitere Angaben: Absolvent der Sekundarschule (humanités sociales) in Mpofi; schloss sich im Alter von 16 Jahren
der von She Kasikila befehligten bewaffneten Gruppe an, die sich zusammen mit Kasikila mit den FARDC
verbiindete und deren Bataillon S3 wurde; wurde 2007 verwundet, schloss sich danach den Mai Mai Simba unter
dem damaligen Anfihrer Mando’ an, war an der Griindung der NDC im Jahr 2008 beteiligt und wurde stellver-
tretender Befehlshaber der Aigle-Lemabé-Brigade. Er stellt zudem eine Bedrohung fiir den Frieden, die Stabilitit und
die Sicherheit der DRK im Sinne von Nummer 7 Buchstabe g der Resolution 2293 (2016) des VN-Sicherheitsrates
dar.

Zusitzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die
Aufnahme in die Liste:

Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Guidon Shimiray Mwissa wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7 Buchstabe g der Resolution 2293
(2016) genannten Kriterien, die in der Resolution 2360 (2017) bekriftigt wurden, in die Liste aufgenommen.
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34.

35.

Weitere Angaben:

,General' Guidon Shimiray Mwissa sagte sich 2014 von der Nduma defense du Congo (NDC) los und griindete
seine eigene Gruppierung, die NDC-R.

Die von ihm angefithrte NDC-R rekrutiert Kindersoldaten und setzt sie im bewaffneten Konflikt ein. Thr werden
auch Menschenrechtsverletzungen in den 6stlichen Provinzen und die Eintreibung illegaler Steuern in Goldabbau-
gebieten sowie die Verwendung dieser Einnahmen fiir den Ankauf von Waffen unter Verstof§ gegen das gegen die
DRK verhidngte Waffenembargo vorgeworfen.

Lucien Nzambamwita (alias: André Kalume)

Geburtsdatum: 1966

Geburtsort: Zelle Nyagitabire, Sektor Ruvune, Gemeinde Kinyami, Prifektur Byumba, Ruanda

Staatsangehorigkeit: Ruanda

Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018

Weitere Angaben: Er stellt eine Bedrohung fiir den Frieden, die Stabilitdt und die Sicherheit der DRK im Sinne von
Nummer 7 Buchstabe j der Resolution 2293 (2016) des VN-Sicherheitsrates dar.

Zusitzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fur die
Aufnahme in die Liste:

Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Lucien Nzambamwita wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7 Buchstabe j der Resolution 2293
(2016) genannten Kriterien, die in der Resolution 2360 (2017) bekraftigt wurden, in die Liste aufgenommen.

Weitere Angaben:

Lucien Nzambamwita (alias André Kalume) ist ein militdrischer Anfithrer der Demokratischen Krifte zur Befreiung
Ruandas (FDLR), die in der DRK operieren, was den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitit in der DRK
untergribt, und er ist fir Menschenrechtsverletzungen, unter anderem fiir Angriffe auf die Zivilbevolkerung und die
Totung von Zivilpersonen, verantwortlich. Die FDLR wurde vom Ausschuss nach der UNSCR 1533 am
31. Dezember 2012 mit Sanktionen belegt.

Gédéon Kyungu Mutanga Wa Bafunkwa Kanonga

Benennung: Rebellenfiihrer in Katangan

Geburtsdatum: 1974

Geburtsort: Territorium Manono, Provinz Katanga (jetzt Provinz Tanganyika)
Tag der Benennung durch die VN: 1. Februar 2018

Weitere Angaben: Gédéon Kyungu gehort der Volksgruppe der Balubakat an. Nach Durchlaufen der Primarschule in
Likasi und der Sekundarschule in Manono erwarb er einen Studienabschluss in Pidagogik. 1999 schloss er sich der
Mai-Mai-Bewegung an und befehligte ab 2003 eine ihrer aktivsten Gruppen in der Provinz Katanga. 2006 suchte er
die Friedenstruppen der Vereinten Nationen auf, um sich im Rahmen des Prozesses der Entwaffnung,
Demobilisierung und Reintegration (DDR) wieder zu integrieren. Er entkam 2011 aus dem Gefingnis und stellte
sich im Oktober 2016. Er stellt eine Bedrohung fir den Frieden, die Stabilitdt und die Sicherheit der DRK im Sinne
von Nummer 7 Buchstabe e der Resolution 2293 (2016) des VN-Sicherheitsrates dar.

Zusitzliche Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fir die
Aufnahme in die Liste:

Griinde fiir die Aufnahme in die Liste:

Gédéon Kyungu Mutanga Wa Bafunkwa Kanonga wurde am 1. Februar 2018 nach den unter Nummer 7
Buchstabe e der Resolution 2293 (2016) genannten Kriterien, die in der Resolution 2360 (2017) bekraftigt
wurden, in die Liste aufgenommen.
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Weitere Angaben:

Da die Bakata-Katanga-Miliz (alias Kata Katanga) von 2011 bis 2014 unter der Fithrung von Gédéon Kyungu
Mutanga stand, war dieser an schweren Menschenrechtsverletzungen wie der Tétung von Zivilpersonen und
Angriffen auf die Zivilbevolkerung vor allem in den lindlichen Gebieten der Provinz Katanga beteiligt. Als
Befehlshaber der bewaffneten Gruppe Bakata Katanga, die schwere Menschrechtsverletzungen und
Kriegsverbrechen, einschlieflich Angriffe auf die Zivilbevolkerung, im Siidosten der DRK begangen hat, stellt
Gedeon Kyungu Mutanga somit eine Bedrohung fiir den Frieden, die Stabilitidt und die Sicherheit der DRK dar.”

ANHANG 11

Die Eintrige zu folgenden Personen werden aus Anhang Ia Teil A der Verordnung (EG) Nr. 11832005 gestrichen:

,9. Gédéon Kyungu Mutanga;

13. Muhindo Akili Mundos*.
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2018/200 DER KOMMISSION
vom 9. Februar 2018

zur Anderung der Verordnung (EU) 2016/44 des Rates iiber restriktive Malnahmen angesichts der

Lage in Libyen

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf den Beschluss (GASP) 2015/1333 des Rates vom 31. Juli 2015 iiber restriktive Mafnahmen angesichts der
Lage in Libyen und zur Aufhebung des Beschlusses 2011/137/GASP ('),

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/44 des Rates vom 18. Januar 2016 uber restriktive Mafnahmen angesichts der
Lage in Libyen und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 204/2011 (%), insbesondere auf Artikel 20 Buchstabe b,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Anhang V der Verordnung (EU) 2016/44 enthilt eine Liste der vom VN-Sanktionsausschuss nach Ziffer 11 der
Resolution 2146 (2014) des VN-Sicherheitsrates benannten Schiffe. Diese Schiffe unterliegen nach der
Verordnung (EU) 2016/44 einigen Verboten, die u. a. die Ladung, Beforderung und Entladung von Rohél aus
Libyen und den Zugang zu Hifen im Gebiet der Union betreffen.

Am 2. Februar 2018 hat der Ausschuss des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen die Benennung in Bezug auf
das Schiff CAPRICORN, das restriktiven Maflnahmen unterliegt, gedndert. Anhang V der Verordnung (EU) 2016/44
sollte daher entsprechend gedndert werden.

Damit die Wirksamkeit der in dieser Verordnung vorgesehenen Mafnahmen gewdhrleistet ist, sollte diese
Verordnung sofort in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang V der Verordnung (EU) 2016/44 des Rates wird gemifl dem Anhang dieser Verordnung gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 9. Februar 2018

Fiir die Kommission,
im Namen des Prdsidenten,

Leiter des Dienstes fiir aufenpolitische Instrumente

() ABLL 206 vom 1.8.2015,S. 34.
() ABLL12vom 19.1.2016,S. 1.
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ANHANG

Anhang V der Verordnung (EU) 2016/44 wird wie folgt gedndert:
Der Eintrag:

,1. Bezeichnung: CAPRICORN

Benennung gemidfl Nummer 10 Buchstaben a und b der Resolution 2146 (2014) in der durch Nummer 2 der
Resolution 2362 (2017) verlidngerten und gednderten Fassung (Verbot des Ladens, der Beforderung oder des
Entladens; Verbot des Einlaufens in Hifen). Nach Ziffer 11 der Resolution 2146 wurde diese Benennung vom
Ausschuss am 18. Januar 2018 verldngert und gilt bis zum 17. April 2018, es sei denn, sie wird vom Ausschuss
gemdfll Nummer 12 der Resolution 2146 vorher aufgehoben. Flaggenstaat: unbekannt.

Weitere Angaben

Benennung am 21. Juli 2017. IMO-Nummer: 8900878. Ab dem 21. September 2017 befand sich das Schiff in
internationalen Gewdssern vor den Vereinigten Arabischen Emiraten.”

erhilt erfolgende Fassung:

,1. Bezeichnung: NADINE

Benennung gemiff Nummer 10 Buchstaben a und b der Resolution 2146 (2014) in der durch Nummer 2 der
Resolution 2362 (2017) verlidngerten und gednderten Fassung (Verbot des Ladens, der Beforderung oder des
Entladens; Verbot des Einlaufens in Hifen). Nach Ziffer 11 der Resolution 2146 wurde diese Benennung vom
Ausschuss am 18. Januar 2018 verldngert und gilt bis zum 17. April 2018, es sei denn, sie wird vom Ausschuss
gemifl Nummer 12 der Resolution 2146 vorher aufgehoben. Flaggenstaat: Palau.

Weitere Angaben

Benennung am 21. Juli 2017. IMO-Nummer: 8900878. Ab dem 19. Januar 2018 befand sich das Schiff nahe
der Kiiste vor Maskat, Oman, aufSerhalb der Hoheitsgewisser des Landes.”




Anlage 3

BERICHTIGUNGEN

Berichtigung der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/12 des Rates vom 8. Januar 2018
zur Durchfithrung der Verordnung (EU) 2017/1509 iiber restriktive Mafinahmen
gegen die Demokratische Volksrepublik Korea

(Amtsblatt der Europdischen Union L 4 vom 9. Januar 2018)

Seite 3, Anhang, Teil A, Eintrag 75, dritte Spalte:
Anstatt: ,Geburtsdatum: 20.8.1965
Reisepass Nr. 563233049, giiltig bis 11.3.2019

«

muss es heifsen: ,Geburtsdatum: 21.8.1957

Reisepass Nr. 563233049, giiltig bis 9.5.2018

«



Anlage 4

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen

Hinweise fur Ruckmeldungen bei Abfragen zu Finanzsanktionsrechtsakten

Bitte beachten Sie fur lhre Riickmeldung die folgenden Hinweise:

Antworten Sie grundséatzlich per E-Mail (mdglichst mit Antwortfunktion zu diesem
Mail). Erganzen Sie beim Antwort-Mail in der von uns vorgegebenen Thema-
/Betreff-Zeile hinter der Position ,Meldung” entweder ,Fehlanzeige* oder
»Siehe gesonderte Meldung”.

Fugen Sie lhre Bankleitzahl in der Thema-/Betreff-Zeile am daftr vorgese-
henen Platz ein.

Muster fur die Thema-/Betreff-Zeile Ihres Antwort-Mails:
Rundschreiben Nr. 10/2018, Meldung: Fehlanzeige, BLZ: XXXXXXXX
oder

Rundschreiben Nr. 10/2018, Meldung: Siehe gesonderte Meldung,
BLZ: XXXXXXXX

Sofern Sie nicht die Antwortfunktion nutzen, gestalten Sie die Thema-/Betreff-
Zeile lhres Mails gemal diesen Vorgaben und senden Sie lhre Meldung an die
ausschliellich fur Abfragen vorgesehene E-Mail-Adresse

sz.finanzsanktionen.abfrage@bundesbank.de

Die Erfassung Ihrer Meldung erfolgt elektronisch und ist begrenzt auf die
vorbezeichneten Angaben in der Thema-/Betreff-Zeile. Sofern Sie fir mehre-
re Institute (BLZ) Auskunfte erteilen, ist insoweit fur jedes Institut eine ge-
sonderte Anzeige abzugeben. Ferner ist die Meldung stets fur jedes Rund-
schreiben getrennt zu erstatten. Sonstige tber die Angaben in der Thema-
/Betreff-Zeile hinausgehenden weiteren Mitteilungen sind als separates Mail
an die allgemeine E-Mail-Adresse: sz.finanzsanktionen@bundesbank.de zu
richten.

Sollten Sie ausnahmsweise lhre Rickmeldung per Telefax senden, gestalten Sie
bitte die Thema-/Betreff-Zeile ebenfalls gemal den oben angefiihrten Vorgaben
und Ubermitteln Sie Ihr Dokument an die eigens hierfur eingerichtete

Fax-Nr. 069 709097- 3801


mailto:sz.finanzsanktionen.abfrage@bundesbank.de
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